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                                        RUOHOTRIMMERI
GRÄSTRIMMER
ZAA0387
Lue ja perehdy tähän ohjeeseen ennen käyttöönottoa!
Läs och sätt dig in i denna bruksanvisning innan du
börjar använda!
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3
Alkuperäisohjeiden (englanti) käännös
JOHDANTO
Tätä laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi vajaakuntoisten, liikuntarajoitteisten (mukaan lukien lapset), kokemattomien
tai laitetta tuntemattomien henkilöiden toimesta, elleivät he ole saaneet koulutusta tai opastusta laitteen käytöstä heidän
turvallisuudestaan vastuussa olevalta henkilöltä.
Lapsia tulisi valvoa, etteivät he leiki tämän laitteen kanssa.
Tässä tuotteessa on monia ominaisuuksia, jotka tekevät sen käytöstä miellyttävämpää ja nautittavampaa.
Turvallisuus, suorituskyky ja luotettavuus on asetettu etusijalle alusta alkaen tuotteen suunnittelussa, minkä ansiosta sen
käyttö ja huolto on helppoa.
KÄYTTÖTARKOITUS
Tämä ruohotrimmeri on suunniteltu ruohon ja vastaavan pehmeän kasvillisuuden leikkaamiseen sekä nurmikon
reunojen viimeistelyyn yksityisissä ja harrastepuutarhoissa alueilla, joihin ruohonleikkurilla ei pääse.
Laitetta ei saa käyttää julkisissa puutarhoissa, puistoissa, urheilukentillä tai tienvarsilla eikä maa- ja metsätaloudessa.
Tätä ruohotrimmeriä ei saa käyttää seuraavien leikkaamiseen tai silppuamiseen:
- Pensasaidat, pensaat ja pensaikot
- Kukat
- Kompostisilput. Muussa tapauksessa loukkaantumisvaara.
YLEISET TURVALLISUUSOHJEET
VAROITUS:
Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja käyttöohjeet.
Varoitusten ja ohjeiden laiminlyönnin seurauksena voi olla sähköisku, tulipalo tai vakava tapaturma.
Säilytä kaikki varoitukset ja ohjeet myöhempää käyttöä varten.
VAROITUS:
Noudata perusvarotoimenpiteitä sähkötyökalujen käytön aikana tulipalon, sähköiskun ja henkilövahinkojen
välttämiseksi. Lue myös täydentävät turvallisuusohjeet ja noudata niitä.
LUE KAIKKI OHJEET
• Pidä työalue puhtaana ja siistinä; vahinkoja ja vammoja sattuu herkemmin, jos alue on epäjärjestyksessä.
• Huomio työalueen ympäristö. Älä käytä sähkötyökaluja kosteissa tai märissä olosuhteissa. Huolehdi työalueen
hyvästä valaistuksesta. Älä altista sähkötyökaluja sateelle tai kosteudelle. Älä käytä sähkötyökaluja herkästi
syttyvien nesteiden tai kaasujen läheisyydessä.
• Pidä sivulliset poissa työmaalta. Sivulliset katsojat, erityisesti lapset ja vammaiset, on pidettävä poissa
työalueelta. Älä salli kenenkään ulkopuolisen päästä käsittelemään työkalua tai jatkojohtoa.
• Varastoi työkalut turvalliseen paikkaan. Kun työkaluja ei käytetä, niitä tulisi säilyttää kuivassa ja lukitussa
paikassa, lasten ulottumattomissa.
• Älä käytä työkalua voimakeinoin. Työ sujuu paremmin ja turvallisemmin työkalulle suunnitellulla nopeudella.
• Käytä työhön sopivaa työkalua. Älä käytä pienitehoisia työkaluja tai lisälaitteita raskaisiin töihin. Älä käytä
työkalua sellaiseen tarkoitukseen, johon sitä ei ole suunniteltu.
• Pukeudu asianmukaisesti. Älä käytä väljää vaatetusta tai irtokoruja, sillä ne voivat tarttua liikkuviin osiin.
Kumikäsineiden ja luistamattomien kenkien käyttämistä suositellaan ulkotöissä. Pidä hiusverkkoa pitämään
pitkät hiukset aloillaan.
• Käytä turvavälineitä. Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia. Käytä myös kasvo- tai pölysuojusta.
• Älä käsittele virtajohtoa kovakouraisesti. Älä irrota laitetta pistorasiasta johdosta vetämällä. Pidä virtajohto
kaukana kuumuudesta, öljystä ja terävistä reunoista.
• Pidä työkaluistasi hyvää huolta. Pidä työkalut puhtaina. Silloin ne toimivat paremmin ja turvallisemmin.
Noudata voiteluohjeita ja lisälaitteiden vaihto-ohjeita. Tarkasta jatkojohdot säännöllisesti ja vaihda, jos ne ovat
vioittuneet. Pidä kätesi kuivina, puhtaina, öljyttöminä ja rasvattomina.
• Kytke pois päältä työkalut, jotka eivät ole käytössä. Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen
huoltotoimia, laitteiden vaihtoa tai kun työkalu ei ole käytössä.
• Vältä vahingossa tapahtuvaa käynnistämistä. Varmista, että kytkin on OFF-asennossa ennen työkalun
liittämistä virransyöttöön. Älä kanna käynnissä olevaa työkalua tai painele sormillasi virtakatkaisinta.
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•
•
•
•
•
•
•
•
Käytä ulkokäyttöön tarkoitettuja jatkojohtoja. Kun laitetta käytetään ulkona, käytä ainoastaan ulkokäyttöön
soveltuvia ja siten merkittyjä jatkojohtoja. On suositeltavaa käyttää vikavirtasuojaa, kun jatkojohtoa käytetään
ulkona.
Pysy tarkkaavaisena. Tarkkaile, mitä olet tekemässä. Käytä tervettä järkeä. Älä käytä sähkötyökalua
väsyneenä. Tarkasta vioittuneet osat. Tarkasta ennen työkalun käyttöä, ettei siinä ole vioittuneita osia. Jos
jokin osa on vain jonkin verran viallinen, mieti, voiko laite toimia kunnolla ja täyttääkö tehtävänsä viasta
huolimatta. Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, niiden vapaa liike, osien asianmukainen asennus ja kaikki
muut olosuhteet, jotka voivat heikentää työkalun toimintaa. Vioittunut suojalaite tai muu osa on korjattava tai
annettava valtuutetun huoltokeskuksen vaihdettavaksi, ellei tässä käyttöohjeessa ole toisin määrätty. Anna
valtuutetun huollon vaihtaa vioittuneet katkaisimet. Älä käytä työkalua, jos sen virtakytkin ei toimi oikealla
tavalla.
Suojaus sähköiskua vastaan. Vältä koskemasta vartalollasi ”maadoitettuihin” esineisiin kuten vesiputkiin,
lämpöpattereihin, keittimiin tai jääkaappeihin.
Käytä ainoastaan hyväksyttyjä osia. Käytä huoltoon vain samanlaisia varaosia. Anna valtuutetun huollon
asentaa varaosat.
Ota huomioon ruohon leikkaamisesta syntyvät haitalliset/myrkylliset pölyt (esim. lannoitteet, hyönteismyrkyt).
Muiden kuin suositeltujen lisävarusteiden tai kiinnityslaitteiden sopimaton käyttö voi johtaa
henkilövahinkoihin.
Tämä sähkötyökalu vastaa sitä koskevia turvallisuusvaatimuksia. Vain ammattihenkilöt saavat korjata
sähkötyökalun. Asiantuntemattomat korjaukset saattavat vaarantaa henkesi.
Jännite - varmista, että virtalähde on laitteelle oikea. Laitteen jännite on ilmoitettu arvokilvessä.
TÄRKEÄÄ:
RUOHOTRIMMERIÄ KOSKEVAT TÄYDENTÄVÄT TURVALLISUUSOHJEET
•
•
•
Asenna suojalaite mahdollisimman huolellisesti, koska nailonsiiman lyhennysterä on yhdeltä puolelta erittäin
terävä.
Älä nosta pyörivää leikkuupäätä jalankorkeuden yläpuolelle tai osoita sitä ihmisiä tai eläimiä kohti.
Jos trimmeri alkaa täristä liikaa, sammuta se heti ja anna pätevän huoltoteknikon tarkastaa se.
HUOMIO: Leikkuupää jatkaa pyörimistä muutamia sekunteja sammuttamisen jälkeen.
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
Poista aina kaikki tikut, kivet yms. ennen trimmerin käyttämistä.
Pidä kädet ja jalat poissa leikkuuosasta etenkin moottorin käynnistyksen yhteydessä.
Älä ylitä teitä tai hiekkapolkuja laitteen toimiessa.
Leikkaa jyrkissä rinteissä rinteen poikki, ei koskaan ylös ja alas. Älä juokse.
Älä asenna metallista vaihtosiimaa.
Älä käytä trimmeriä sateella tai kostealla ilmalla.
Käytä laitetta päivänvalossa tai hyvässä valaistuksessa. Älä käytä trimmeriä näkyvyyden ollessa huono.
Älä kurkottele liian pitkälle, seiso tukevasti ja säilytä tasapaino vakaana.
Varo, ettei siiman lyhennysterä aiheuta tapaturmia. Kun leikkuulanka on pidennetty, palauta trimmeri
normaaliin käyttötilaan ennen päällekytkentää.
Tarkista, että tuuletusaukoissa ei ole roskia.
Jos virtajohto vaurioituu käytön aikana, irrota se verkkovirrasta välittömästi. ÄLÄ KOSKE VIRTAJOHTOON
ENNEN KUIN VIRRANSYÖTTÖ ON KATKAISTU.
Laitteeseen pitää asentaa jäännösvirtalaite (vikavirtasuoja), jonka laukaisuvirta on enintään 30 mA.
Älä anna lasten tai henkilöiden, jotka eivät tunne koneen toimintaa, käyttää laitetta.
SÄILYTÄ TÄMÄ KÄYTTÖOPAS MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN
Tutustu laitteen ohjaimiin ja oikeaan käyttöön. Tarkasta virtalähde ja laitteen oikea käyttötapa. Älä käytä
ruohotrimmeriä (reunaleikkuria), jos virtajohto on kulunut tai vaurioitunut. Pidä jatkojohdot poissa leikkuuosasta.
Lopeta laitteen käyttö, jos henkilöitä, etenkin lapsia tai lemmikkieläimiä on lähistöllä. Ennen laitteen käyttöä tai
mahdollisen törmäyksen jälkeen tarkasta kaikki mahdolliset kulumiset tai viat ja korjaa tarvittaessa.
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SYMBOLIT
SYMBOLI
SELITYS
Varoitus! Osoittaa mahdollista vaaratilannetta. Symbolin huomioitta jättäminen voi aiheuttaa
vakavan henkilötapaturman tai jopa kuoleman.
Lue nämä turvallisuus- ja käyttöohjeet ja säilytä niitä varmassa paikassa myöhempää käyttöä
varten.
Käytä silmiensuojaimia.
Älä altista kosteudelle. Vältä käyttämästä kosteissa olosuhteissa.
Pidä sivulliset vähintään 15 metrin etäisyydellä.
Irrota virtapistoke, jos virtajohto on vioittunut tai mutkalla.
Varo, ettei esineitä sinkoile tai lennä sivullisia kohti. Pidä sivulliset turvallisen välimatkan päässä
koneesta.
Seuraavat varoitukset ja niiden selitykset on tarkoitettu kuvaamaan tuotteen käyttöön liittyviä riskejä.
SYMBOLI
SIGNAALI
MERKITYS
VAARA:
Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta. Symbolin huomiotta jättäminen aiheuttaa vakavan
henkilötapaturman tai jopa kuoleman.
VAROITUS:
Osoittaa mahdollista vaaratilannetta. Symbolin huomioitta jättäminen voi aiheuttaa
vakavan henkilötapaturman tai jopa kuoleman.
HUOMIO:
Osoittaa mahdollista vaaratilannetta. Symbolin huomioitta jättäminen saattaa aiheuttaa
vähäisiä tai lieviä vammoja.
HUOMIO:
(Ilman turvavaroitussymbolia). Ilmaisee tilannetta, joka voi johtaa omaisuusvahinkoihin.
HUOLTO
Huolto vaatii äärimmäistä varovaisuutta ja tuntemusta, ja sen saa tehdä vain pätevä huoltoteknikko.
Kehotamme viemään tuotteen lähimmälle VALTUUTETULLE HUOLTOKESKUKSELLE korjattavaksi. Käytä
huoltoon vain samanlaisia varaosia.
VAROITUS:
Sähkötyökalun käyttö voi aiheuttaa vieraiden esineiden sinkoutumisen silmiin, mikä voi johtaa vakavaan
silmävammaan. Ennen kuin alat käyttää laitetta, laita suojalasit tai sivusuojilla varustetut suojalasit päähän
tai käytä tarvittaessa kokokasvosuojusta. Suosittelemme laajan näkökentän tarjoavan suojanaamarin
käyttämistä suojalasien tai sivusuojilla varustettujen suojalasien lisäksi. Käytä aina silmiensuojaimia, jotka
täyttävät standardin EN 166 vaatimukset.
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TEKNISET TIEDOT
Nimellisteho
Nimellisjännite
Kuormittamaton nopeus
Leikkauskapasiteetti
Värähtely
Äänenpainetaso
Paino (ilman johtoa):
500 W
220-230 V ~50 Hz
10000/min
30 cm
6,4 m/s², k = 2,6 m/s²
LpA: 91 dB(A) kPa:2 dB(A)
2,4 kg
KUVAUS
Kuvat sivulla 3.
Kuva 1
1. Liipaisin
2. Liipaisimen lukitsin
3. Johdon pidike
4. Virtajohto
5. Säätönuppi
6. Reunaleikkurin pyörä
7. Nailoninen leikkuusiima
8. Turvasuojus
9. Kelan suojus
10. Katkaisuterä
11. Kasvisuoja
12. Alavarsi
13. Rengas
14. Ylävarsi
15. Kääntönuppi
16. Lisäkahva
Kuva 3
8. Turvasuojus
10. Katkaisuterä
Kuva 14
17. Kelan suojuksen lukituspainikkeet
18. Kela
19. Langanreikä
Kuva 5
16. Lisäkahva
Kuva 6
3. Johdon pidike
4. Virtajohto
Kuva 13
7. Nailoninen leikkuusiima
9. Kelan suojus
KOKOONPANO
Oikea kokoaminen kaavioiden avulla. Leikkuuosien ja leikkuupään vaihtomenetelmä (tarvittaessa).
PAKKAUKSESTA PURKAMINEN
• Ota tuote ja kaikki lisätarvikkeet varovasti ulos laatikosta.
• Tarkasta tuote huolellisesti varmistaaksesi, ettei laite ole särkynyt tai vaurioitunut kuljetuksen aikana.
• Älä hävitä pakkausmateriaalia ennen kuin olet tarkastanut laitteen, että se toimii tyydyttävästi.
• Jos osia on vioittunut tai niitä puuttuu, ota yhteys valtuutettuun huoltoon avun saamiseksi.
Ruohotrimmeri toimitetaan osittain asennettuna. Asenna osat seuraavasti:
ETUKAHVAN KIINNITYS (kuva 4):
• Paina säätönuppia kuvan 4 osoittamalla tavalla.
• Asenna etukahva säätönuppia kohti; etukahva lukittuu.
• Säädä kahvaa ylös- tai alaspäin haluttuun käyttöasentoon.
Suojalaite ja kasvisuoja (kuva 3)
• Aseta kasvisuoja paikoilleen (kuva 3).
• Aseta suojalaite kelan yli moottorikotelon päälle (kuva 3).
• Kiinnitä suojalaite kahdella mukana tulevalla ruuvilla ja kiristä huolella.
• Napauta kasvisuoja paikoilleen suojalaitteen ja moottorikotelon väliin.
• Revi suojateippi irti suojuksessa olevasta katkaisuterästä. Ole varovainen, sillä katkaisuterä on terävä.
KÄYTTÖTARKOITUS
• Tämä ruohotrimmeri on tarkoitettu kotikäytössä ruohon leikkaamiseen/tasoitukseen ja reunojen viimeistelyyn.
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ENNEN JOKAISTA KÄYTTÖÄ TEHTÄVÄT VALMISTELUT
• Varmista aina ennen käyttöä, että varsi on säädetty mukavalle käyttöpituudelle. Avaa varren rengas (kuva 2),
säädä pituus ja kiristä/lukitse rengas uudestaan.
• Varmista ennen ruohotrimmerin käyttöä, että lisäkahva on mukavassa asennossa ja kulmassa. Säädä etukahvaa
(kuva 5) painamalla kahvan säätönuppia, siirtämällä kahvaa vartta pitkin ja vaihtamalla sen kulmaa mukavaan
asentoon.
• Kiinnitä jatkojohto käyttämällä johdon pidikettä (kuva 6) ja pujottamalla johto takakahvan reiän läpi ja johdon
pidikkeen ympäri.
• Tarkasta ennen laitteen käyttöä, että nailoniset leikkuusiimat (7) ovat tarpeeksi pitkiä, jotta ne koskettavat
katkaisuterää (10) ja kulkevat se yli. Jos ne eivät ole riittävän pitkiä, paina kelaa (18) ja vedä siimaa, kunnes se
on tarpeeksi pitkä.
• Varmista, että kääntöpää on hyvässä leikkuuasennossa (katso kuva 9).
SIIMATRIMMERIN KÄYNNISTYS (kuva 7)
• Kytke ruohotrimmeri virtalähteeseen.
• Pidä trimmeristä lujasti kiinni molemmin käsin niin, että leikkuupää on hieman maanpinnan yläpuolella, ja
purista liipaisinta (1) leikkuun käynnistämiseksi.
Varmista, että trimmeri ei käynnistyksen aikana kosketa ruohoa tai roskia/kiviä.
SIIMATRIMMERIN SAMMUTUS
• Sammuta ruohotrimmeri päästämällä liipaisin (1) irti.
HUOMIO
Ruohotrimmerin sammutuksen jälkeen nailonsiima jatkaa pyörimisliikettään muutamien sekuntien ajan.
RUOHON LEIKKAUSVIHJEITÄ (kuva 8)
• Leikkaa ruoho liikuttamalla ruohotrimmeriä oikealta vasemmalle ja vasemmalta oikealle siiman ollessa
yhdensuuntainen maan kanssa. Kulje hitaasti eteenpäin.
• Pitempi ruoho tulisi aina leikata kerroksittain, aloittamalla aina ylhäältä. Leikkauksien tulisi olla lyhyitä.
• Älä leikkaa kosteaa tai märkää ruohoa. Kuivan ruohon leikkaus takaa erinomaisen lopputuloksen.
• Anna siiman aina pyöriä suurimmalla nopeudella. Älä ylikuormita trimmeriä
• Vältä törmäämästä koviin esineisiin (kiviin, seiniin, aitoihin yms.), sillä siima kuluu tästä erityisen nopeasti.
• Älä koskaan liikuta käynnissä olevaa ruohotrimmeriä sähköjohdon yli; varmista, että johto on aina
turvallisessa paikassa takanasi.
REUNOJEN SIISTIMINEN (kuvat 10–12)
Kiinnitä reunanleikkurin pyörä kolmella mukana tulevalla ruuvilla ja kiristä huolella.
Jalkakäytävien ja kulkuteiden reunojen viimeistelyyn voidaan käyttää kiertokahvaa ja kääntöpäätä yhdessä
reunanleikkurin ohjaimen kanssa.
SIIMAN KATKAISUTERÄN SUOJALAITE
Tämä trimmeri on varustettu siiman katkaisuterällä. Kun siima on kulunut tai murtunut, kopauta kelaa, jolloin uutta
siimaa vapautuu kelasta. Kun siimat ovat tarpeeksi pitkiä, ne voidaan leikata optimipituuteen katkaisuterällä. Kelaa
enemmän siimaa auki aina kun kuulet moottorin käyvän normaalia nopeammin ja kun on ilmeistä, että siima on kulunut
tai poikki. Näin toimimalla säilytät parhaan leikkuutehon.
HUOLTO
Ainoastaan valtuutettu huoltomies saa huoltaa verkkovirralla toimivan trimmerin. Tietoja huolloista ja säädöistä, joita
käyttäjä voi suorittaa.
KELAN VAIHTO (katso kuvia 13 ja 14)
VAROITUS
Sammuta trimmeri ja irrota virransyötöstä ennen osien vaihtoa, säätöä tai laitteen puhdistusta.
•
•
Paina kelan kannen molemmat lukituspainikkeet (17) sisään ja poista kansi.
Vaihda kela ja syötä nailonsiimat langanreikien (19) läpi.
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•
Laita kelan kansi paikoilleen ja työnnä sisään, kunnes kannen lukituspainikkeet napsahtavat aukkoihin ja kela
on varmasti paikallaan.
RUOHOTRIMMERIN PUHDISTUS
•
•
•
Ruohotrimmerin säännöllinen puhdistus ja huolto varmistavat laitteen tehokkaan kunnon ja pitkän käyttöiän.
Poista ruoho ja maa-aines kelasta, koko trimmeristä ja suojalaitteesta jokaisen käytön jälkeen.
Pidä ilmaraot puhtaina ja vapaina ruohosta käytön aikana.
RUOHOTRIMMERIN VARASTOINTI
•
•
Puhdista koko ruohotrimmeri ja sen osat homeen kasvun estämiseksi.
Varmista, että varsi on säädetty alkuperäiseen pakkauspituuteensa.
HUOMIO
Jos tätä ohjetta ei noudateta, siiman pituutta voi olla vaikea muuttaa lyhyemmäksi.
•
Varastoi laite lasten ulottumattomiin, varmaan ja kuivaan paikkaan, jonka lämpötila on 10–20 °C.
VIANETSINTÄ
Siima ei kulje eteenpäin
käynnistäessäsi koneen uudelleen
1. Siima on hitsautunut kiinni
2. Kelassa ei ole tarpeeksi siimaa
3. Siima on kulunut liian lyhyeksi
4. Siima on sotkeutunut kelassa
Leikkuupää kääntyy jäykästi
Ulosottoakselin ja trimmerin
pääkokoonpanon ympärille kietoutuu
ruohoa
Ruohotrimmeri sammuu eikä
käynnisty uudelleen
Pään ympärille on kietoutunut ruohoa
Pitkän ruohon leikkaaminen
maanpinnan tasossa
1) Laite on epäkunnossa
2) Tulppa on vioittunut
1. Voitele silikonisuihkeella
2. Laita enemmän siimaa kelalle
(katso kohdasta ”Leikkuusiiman
vaihto”)
3. Vedä siimaa samalla kun painat
vapautuspainiketta (17)
4. Poista siima kelasta ja kelaa
takaisin (katso kohdasta
”Leikkuusiiman vaihto”)
Puhdista koneen likaantuneet osat
Leikkaa pitkää ruohoa ylhäältä alas
1) Ota yhteys jälleenmyyjään, joka
tarkastaa vian
2) Tarkasta tulppa
YMPÄRISTÖNSUOJELU
Tuotteen pakkausta hävitettäessä noudata materiaalista riippuen paikallisia jätehuollosta ja kierrätyksestä annettuja
ohjeita.
Laitetta ei tule hävittää sekajätteen mukana, vaan se on toimitettava sähkö- ja elektroniikkaromun
erilliskeräykseen. Lisätietoja www.serty.fi
TAKUU
Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopäivästä lukien.
Maahantuoja vastaa epäkuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen osalta, jos ne
todetaan tarkastuksessa vialliseksi.
Ostajan on esitettävä takuuvaatimuksen yhteydessä kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai lähetyslista. Tuote on
palautettava täydellisenä, varustettuna selostuksella toimintahäiriöistä.
Takuu raukeaa, mikäli kone on avattu, osia vaihdettu, sitä korjattu tai sen rakennetta muutettu.
Takuun piiriin eivät kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, väärästä käytöstä tai asiattomasta
käsittelystä. Takuu ei kata kuljetusta, kuljetusvaurioita eikä mitään välillisiä kustannuksia.
Takuukorjaukset saa tehdä vain maahantuojan valtuuttama huolto.
Oikeudet muutoksiin pidätetään.
Maahantuoja: VKO FIN-63610
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EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU-maahantuoja:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7
63610 TUURI
vakuuttamme, että
Laite: DOMA Ruohotrimmeri
Tyyppikoodi: ZAA0387 (WPGT137)
täyttää seuraavien direktiivien vaatimukset: 2006/42/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2002/95/EC
ja on seuraavien yhdenmukaistettujen standardien mukainen: EN55014-1:2006/A1:2009, EN61000-32:2006/A1:2009/A2:2009, EN61000-3-3:2008, EN60335-1/A13:2008,
EN60335-2-91:2003, EN62233:2008.
25.2.2011
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Den ursprungliga översättningen av bruksanvisningen (engelska)
INLEDNING
Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysik, sensoriskt eller mentalt
handikapp, ej heller av personer som saknar nödvändig erfarenhet och kunskap, utom i sådana fall då de erhållit
vägledning eller instruktion i apparatens handhavande.
Barn skall hållas under uppsikt för att säkerställa att de inte leker med apparaten.
Denna produkt är försedd med många detaljer som gör dess användning mer bekväm och njutbar.
Säkerhet, prestanda och tillförlitlighet har givits högsta prioritet vid konstruktionen av denna produkt vilket gör den
enkel att underhålla och handha.
AVSEDD ANVÄNDNING
Denna grästrimmer är konstruerad för klippning av gräs och liknande mjuk vegetation, samt för trimning av gräskanter
på privata trädgårdsytor som inte kan nås med en gräsklippare.
Enheten får inte användas i offentliga parker, parker, sportcenters eller längs vägkanter liksom heller inte inom jordoch skogsbruk.
Denna grästrimmer får inte användas för klippning eller hackning av:
- Häckar och buskar,
- Blommor.
- I samband med kompostering. Risk för personskador föreligger i dessa fall.
ALLMÄNNA SÄKERHETSANVISNINGAR
VARNING:
Läs samtliga varningar och anvisningar.
Underlåtenhet att följa varningar och anvisningar kan leda till elchock, brand och svåra personskador.
Spara alla varningar och anvisningar för framtida bruk.
VARNING:
Vid användning av elektriska verktyg ska alltid grundläggande säkerhetsåtgärder vidtas, inklusive de följande, för
att minska risken för brand, elchock och personskada. Var god läs och uppmärksamma även anvisningarna i de
speciella säkerhetsanvisningarna.
LÄS SAMTLIGA ANVISNINGAR
• Håll arbetsplatsen ren och prydlig. Oordning i arbetsområdet inbjuder till olyckor och skador.
• Ta hänsyn till arbetsmiljön. Använd inte elverktyg på fuktiga eller våta platser. Håll arbetsområdet väl upplyst.
Skydda elverktyg från regn och hög luftfuktighet. Använd inte elverktyg när lättantändliga vätskor eller gas är
närvarande.
• Håll åskådare på avstånd från arbetsplatsen. Samtliga besökare och åskådare, speciellt barn och sjuka personer,
ska hållas på avstånd från arbetsplatsen. Låt inte personer i närheten komma i kontakt med verktyget eller
förlängningssladden.
• Förvara verktyg säkert. Oanvända verktyg ska förvaras i ett torrt, högt placerat eller låst utrymme utom barns
räckhåll.
• Överbelasta inte verktyget.Det utför arbetet bättre och säkrare vid den hastighet det är avsett att arbeta.
• Använd rätt verktyg för arbetet. Tvinga inte små verktyg eller tillbehör att utföra ett arbete som kräver ett
kraftigare verktyg. Använd aldrig ett verktyg för annat ändamål än det avsedda.
• Bär lämpliga kläder. Bär inte löst sittande kläder eller smycken, då dessa kan snärjas av rörliga delar.
Användning av gummihandskar och halksäkra skodon vid utomhusarbete rekommenderas. Skydda långt hår
med nät eller heltäckande huvudbonad.
• Använd personlig skyddsutrustning. Skyddsglasögon och hörselskydd ska alltid användas. Även ansikts- eller
dammask ska användas.
• Misshandla inte nätsladden. Dra aldrig i sladden för att dra stickkontakten ur vägguttaget. Håll sladden på
avstånd från värme, olja och skarpa kanter.
• Underhåll dina verktyg. Håll verktygen rena för bättre och säkrare prestanda, och följ anvisningarna om
smörjning och byte av tillbehör. Kontrollera förlängningsladdar regelbundet, och byt om de är skadade. Håll
hantagen torra, rena och fria från olja och smörjfett.
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•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
Avaktivera oanvända verktyg. Stäng av verktyget och dra stickkontakten ur vägguttaget före underhåll, byte av
tillbehör liksom när verktyget inte används.
Undvik oavsiktliga starter. Säkerställ att strömställaren står i läge FRÅN innan maskinen ansluts till
kraftförsörjningen. Bär inte verktyg med ett finger på strömställaren.
Använd förlängningssladdar som är godkända för utomhusbruk. Använd enbart förlängningssladdar som är
avsedda och märkta för utomhusbruk. Vi rekommenderar att använda en jordfelsbrytare när verktyget används
utomhus.
Var uppmärksam. Se på vad Du gör. Använd sunt förnuft. Använd inte ett elverktyg när du är trött.
Kontrollera att verktyget inte är skadat. Kontrollera innan verktyget används att inga delar är skadade. Bedöm
om en skadad del kan fungera korrekt och utföra avsedd funktion. Kontrollera att rörliga delar är korrekt
inriktade och inte kärvar, att de inte är skadade, och att de är korrekt inspända liksom andra förhållanden som
kan påverka funktionen. Ett skadat skydd eller andra delar ska repareras eller bytas av ett auktoriserat
servicecenter om inte annat anges i denna bruksanvisning. En defekt strömbrytare ska alltid bytas ut i en
auktoriserad serviceverkstad. Använd inte verktyget om det inte kan startas eller stängas av med
strömställaren.
Skydda mot elchock. Undvik kroppskontakt med jordade föremål såsom vattenledningsrör, värmeelement,
spisar och kylskåp.
Använd endast godkända reservdelar. Använd endast identiska utbytesdelar. Låt ett auktoriserat servicecenter
montera utbytesdelar.
Uppmärksamma hälsovådligt/giftigt damm vid grästrimning (t.ex. gödningsmedel, bekämpningsmedel).
Användning av olämpliga tillbehör som inte rekommenderas kan medföra personskador.
Detta elektriska verktyg är konstruerat i enlighet med relevanta säkerhetskrav. Verktyget få endast repareras
av experter. I annat fall kan livshotande situationer uppstå.
Spänning – säkerställ att nätspänningen på användningsplatsen överensstämmer med den som anges på
maskinens typskylt.
VIKTIGT:
YTTERLIGARE SÄKERHETSAVISNINGAR FÖR DIN GRÄSTRIMMER
•
•
•
Var ytterst försiktig vid montering av skyddsskärmen då denna har en mycket vass kant för klippning av
nylonlinan.
Håll aldrig klipphuvudet över fothöjd eller rikta det mot människor eller djur.
Om trimmern börjar vibrera onormalt ska den omedelbart stängas av och undersökas av en kvalificerad
servicetekniker.
OBSERVERA: Klipphuvudet fortsätter att rotera några sekunder efter avstängning.
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
Avlägsna alltid stenar och kvistar innan trimmern används.
Håll händer och fötter på avstånd från klipphuvudet, speciellt vid tillslag.
Korsa inte vägar eller grusgångar när trimmern arbetar.
Klipp längs en sluttning, aldrig uppför och nedför. Spring inte vid arbete med trimmern.
Montera aldrig en klipplina av metall.
Använd inte trimmern i regn eller fuktig väderlek.
Använd trimmern i dagsljus eller god belysning. Använd inte trimmern i nedsatt sikt.
Undvik onormala kroppsställningar. Stå alltid stadigt på båda fötterna och i god balans.
Undvik skador från anordningar som klipper linan. När klipplinan dragits ut ska alltid maskinen hållas i
normalt arbetsläge vid återstart.
Säkerställ att ventilationsöppningarna är fria från skräp.
Dra omedelbart stickkontakten ur vägguttaget om nästsladden skadas. VIDRÖR INTE NÄTSLADDEN
INNAN STICKKONTAKTEN DRAGITS UR VÄGGUTTAGET.
Apparaten ska strömförsörjas via en jordfelsbrytare med en utlösningsström av högst 30 mA.
Tillåt aldrig barn eller personer som inte är insatta i dessa anvisningar att använda gräsklipparen.
SPARA DENNA BRUKSANVISNING FÖR FRAMTIDA KONSULTATION.
Bekanta dig med manöverorganen och korrekt användning av utrustningen. Kontrollera kraftförsörjningen innan
utrustningen används. Använd inte grästrimmern om nätsladden är skadad eller sliten. Håll förlängningssladdar på
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avstånd från skärverktyg. Klippa aldrig när personer, speciellt barn eller sällskapsdjur, uppehåller sig i närheten.
Kontrollera maskinen med avseende på skada innan användandet, och reparera om så erfordras.
SYMBOLER
SYMBOL
FÖRKLARING
Varning! Markerar en möjlig risk som, om den inte undviks, kan medföra dödsfall eller svår
personskada.
Läs säkerhets- och handhavandeanvisningarna i denna bruksanvisning, och spara den på säker plats
för framtida konsultation.
Använd skyddsglasögon.
Skydda maskinen från fukt. Undvik användning vid fuktiga förhållanden.
Håll åskådare på minst 15 meters avstånd.
Dra stickkontakten ur vägguttaget om nätsladden är skadad eller är snodd.
Maskinen kan slunga ut föremål. Håll åskådare på säkert avstånd från maskinen.
Följande varningsord anger risknivåerna i samband med användning av denna produkt.
SYMBOL
VARNINGSORD
INNEBÖRD
FARA:
Markerar en omedelbar riskfylld situation som, om den inte undviks, kan medföra
dödsfall eller svår personskada.
VARNING:
Markerar en möjlig risk som, om den inte undviks, kan medföra dödsfall eller svår
personskada.
FÖRSIKTIGHET:
Markerar en möjlig risk som, om den inte undviks, kan medföra lätta eller moderata
personskador.
FÖRSIKTIGHET:
(Utan varningstecken) Markera en situation som kan förorsaka skada på egendom.
SERVICE
Service kräver största noggrannhet och kunskap och ska endast utföras av en kvalificerad servicetekniker. Vi föreslår att
du lämnar in produkten för service till närmaste AUKTORISERADE SERVICECENTER. Använd endast identiska
utbytesdelar.
VARNING:
Användning av elverktyg kan medföra att främmande föremål slungas upp i ögonen vilket i sin tur kan
medföra svåra skador på ögonen. Använd alltid skyddsglasögon med sidoskydd eller en heltäckande
ansiktsmask vid arbete med elverktyg. Vi rekommenderar en ansiktsmask för användning över vanliga
glasögon eller skyddsglasögon av standardtyp med sidoskydd. Skydden för ögonen ska alltid uppfylla
kraven enligt EN 166.
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SPECIFIKATIONER
Märkeffekt
Märkspänning
Tomgångsvarvtal
Klippkapacitet
Vibrationsemissionsvärde
Ljudtrycksnivå
Vikt (utan sladd)
500 W
220-230 V, 50 Hz
10 000 min-1
30 cm
6,4 m/s², k=2,6 m/s²
LPA: 91 dB(A) KPA: 2 dB(A)
2,4 kg
BESKRIVNING
Figuren sidan 13.
Figur 1
1.Strömställare TILL/FRÅN
2.Spärrknapp för startströmställaren
3. Sladdfäste
4. Nätsladd
5. Inställningsvred
6. Kanthjul
7. Klipplina av nylon
8. Skyddsskärm
9. Lock över trådspole
10. Skärblad
11. Plantskydd
12. Undre rör
13. Krage
14. Övre rör
15. Lutningsvred
16. Stödhandtag
Figur 3
8. Skyddsskärm
10. Skärblad
Figur 14
17. Låsknappar för trådspolens lock
18. Trådspole
19. Hål för tråden
Figur 5
16. Stödhandtag
Figur 6
3. Sladdfäste
4. Nätsladd
Figur 13
7. Klipplina av nylon
9. Lock över trådspole
MONTERING
Korrekt montering med illustrationer. Byte av klippelement och klipphöjd (vid behov).
UPPACKNING
• Ta försiktigt ut produkten och eventuella tillbehör ur emballaget.
• Kontrollera produkten noga med avseende på skador som kan ha åsamkats under transporten.
• Kasta inte emballaget innan produkten har kontrollerats och provats.
• Om någon del är skadad eller saknas, var god kontakta återförsäljaren.
Grästrimmern levereras med vissa komponenter icke monterade. Följ nedanstående procedur vid monteringen.
MONTERING AV FRÄMRE HANDTAGET (FIGUR 4)
• Tryck in justeringsvreden som visas i figur 4.
• Montera främre handtaget över vreden varvid handtaget låses på plats.
• Justera handtaget till önskat läge.
Skyddsskärm och plantskydd (figur 3)
• Montera plantskyddet som visas i figur 3.
• Montera skyddsskärmen på motorkåpan över spolen som visas i figur 3.
• Fäst skyddsskärmen med de 2 medföljande skruvarna och dra fast ordentligt.
• Snäpp fast plantskyddet mellan skyddsskärmen och motorkåpan.
• Dra av skyddstejpen över skärbladet på skyddsskärmen. Var försiktig! Bladet är vasst.
AVSEDD ANVÄNDNING
• Grästrimmern är avsedd för klippning/trimning av gräs och gräskanter i hemmiljö.
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FÖRBEREDELSER FÖRE VARJE ANVÄNDNING
• Säkerställ att röret är justerat så att en bekväm arbetsställning erhålls. Rörets längd ställs in genom att lossa
kragen och justera rörets längd. Dra fast kragen efter justeringen (se figur 2).
• Säkerställ att främre stödhandtaget är placerat i ett bekvämt läge innan trimmern används. Justera främre
stödhandtaget (se figur 5) genom att trycka in inställningsvreden och föra handtaget längs röret och ändra dess
vinkel.
• Fäst förlängningssladden vid sladdfästet (figur 6) genom att föra in en ögla på sladden genom hålet i bakre
handtaget och lägga öglan runt fästet.
• Kontrollera före användning att klipplinan (7) är tillräckligt lång för att vidröra och passera över skärbladet
(10). Om inte ska spolen (18) tryckas in och tråden dras ut till erforderlig längd.
• Säkerställ att klipphuvudet är inställt till bästa läge för klippning (se figur 9).
ATT STARTA TRIMMERN (Figur 7)
• Anslut grästrimmern till kraftförsörjningen.
• Håll stadigt i grästrimmern med båda händerna så att klipphuvudet är något över marken, och tryck in
strömställaren (1) för att påbörja klippningen.
Säkerställ att grästrimmer inte är i kontakt med gräs eller skräp vid starten.
ATT STOPPA GRÄSTRIMMERN
• Grästrimmern stoppas genom att släppa strömställaren (1).
OBSERVERA
Nylonlinan forstätter att rotera några sekunder efter frånslag.
TIPS FÖR GRÄSKLIPPNING (Figur 8)
• Klipp gräset genom att föra grästrimmer från sida till sida och parallellt med marken, och gå sakta framåt.
• Högt gräs bör klippas i flera passager uppifrån och nedåt. Klippen ska utföras korta.
• Klipp inte fuktigt eller vått gräs. Torrt gräs ger bästa resultat.
• Låt alltid motorn arbeta med högsta hastighet. Överbelasta inte trimmern.
• Undvik kontakt med hårda föremål (stenar, väggar, staket, etc.) som snabbt sliter ut linan.
• För aldrig grästrimmern över en elkabel men tillse att kabeln är dragen bakom dig.
KANTKLIPPNING (Figurerna 10-12.)
Fäst kanthjulet med de 3 medföljande skruvarna och dra fast ordentligt.
Det inställbara handtaget och klipphuvudet kan användas tillsammans med kantstyrningen vid klippning längs
gångvägar och trottoarer.
SKÄRBLADET FÖR KLIPPLINAN
Denna trimmer är försedd med ett skärblad på skyddsskärmen för avklippning av klipplinan. Om linan är sliten eller
avdragen kan ny lina matas ut genom att trycka på spolen. Den utmatade linan skärs av till optimal längd av skärbladet.
Dra ut linan om motorn arbetar fortare än normalt eller när lina är sliten. På så sätt upprätthålls bästa klipprestanda.
UNDERHÅLL
Nätspänningsdrivna trimrar får endast repareras av en auktoriserad elektriker. Detaljer om underhåll och justeringar som
kan utföras av användaren.
BYTE AV LINSPOLE (se figurerna 13 och 14)
VARNING
Stäng av maskinen och dra stickkontakten ur vättuttaget före byte av tillbehör, justering eller rengöring av din
trimmer.
•
•
•
Tryck in båda låsknapparna (17) på linspolen och avlägsna kåpan över spolen.
Byte spolen och trä tråden genom hålen (19).
Sätt tillbaka kåpan över spolen och tryck fast den tills låsknappar klickar på plats och spolen sitter säkert på
plats.
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RENGÖRING AV GRÄSTRIMMERN
•
•
•
Regelbunden rengöring och underhåll av din grästrimmer säkerställer effektiviteten och förlänger dess
livslängd.
Avlägsna gräsklippet och jord från spolen, hela trimmern och skyddsskärmen efter varje användning
Håll luftavloppen rena och fria från gräsklipp under klippningen.
FÖRVARING AV GRÄSTRIMMERN
•
•
Utför en allmän rengöring av hela grästrimmern och dess delar för att undvika mögelbildning.
Säkerställ att axeln är justerad till längden vid leveransen.
OBSERVERA
Underlåtenhet att följa denna anvisning kan medföra svårigheter att korta av axeln.
•
Förvara trimmern utom barns räckhåll på en säker och torr plats där temperaturen är mellan 10 och 20 grader
Celsius.
FELSÖKNING
Linan dras inte ut när maskinen
återstartas.
1. Linan klibbar vid underliggande
varv på spolen.
2. För lite lina på spolen.
3. Linan är för långt nersliten.
4. Linan är intrasslad på spolen.
Klipphuvudet är svårt att vrida.
Gräs lindas runt axeln och
klipphuvudet.
Grästrimmern stoppar och kan inte
återstartas.
Gräs har lindats runt klipphuvudet.
Klippning av högt gräs.
1) Enheten har havererat.
2) Skadad stickkontakt.
1. Smörj linan med silikonsprej.
2. Installera ytterligare lina (se
avsnittet ”Byte av linspole”) tidigare i
denna bruksanvisning.
3. Dra ut linan samtidigt som
frigöringsknappen (17) trycks in
4. Ta av linan från spolen och linda
på den korrekt (se avsnittet ”Byte av
linspole” tidigare i denna
bruksanvisning).
Rensa de berörda delarna.
Klipp högt gräs från toppen i flera
passager.
1) Kontakta återförsäljaren angående
kontroll.
2) Kontrollera stickkontakten.
MILJÖVÅRD
Följa lokala anvisningar om avfallsservice med förpackning.
Gamla apparater måste lämnas till separat insamling för el-avfall.
Tilläggsuppgifter: www.serty.fi
GARANTI
Produkten har 12 månaders garanti, från inköpsdagen.
Garantin gäller alla fabrikations- och materialfel.
Importör ansvarar för korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.
Kassakvitto, leveranslista, köpfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantianspråk.
Returvaran skall vara komplett, försedd med redogörelse av funktionsfelet.
Garantin omfattar inte frakt- och transportskador, skador som har orsakats av normalt slitage, överbelastning eller
osakkunnigt handhavande, eller indirekt skador. Garantin slutas om maskinen har öppnats, delar byts ut, reparerants
eller förändrats.
Garantireparationer får endast utföras av importörens auktoriserad serviceverkstad.
Rätten till ändringar förbehålles.
Importör: VKO FIN-63610
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FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE MED EU-KRAV
EU-importör:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7
63610 TUURI
försäkrar att
Produkt: DOMA Grästrimmer
Typkod: ZAA0387 (WPGT137)
uppfyller kraven enligt följande direktiv: 2006/42/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2002/95/EC
och överensstämmer med följande standarder:
EN55014-1:2006/A1:2009, EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009, EN61000-3-3:2008, EN60335-1/A13:2008,
EN60335-2-91:2003, EN62233:2008.
25.2.2011
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